OD AUTORKI

Publikacja ta jest owocem glebokiego namystu nad efemerycznym zjawiskiem
izraelskiej turystyki wypoczynkowej i rozrywkowej do Polski, ktére, jako zjawisko
masowe, pojawilo si¢ w 2017 roku wraz z ofertg tanich linii lotniczych z Izraela do
Polski i ktére zostato gwaltownie zahamowane w 2020 roku po rozpoczeciu sie pan-
demii COVID-19. Inspiracja byly moje osobiste dos§wiadczenia jako przewodniczki
miejskiej w Warszawie oprowadzajacej wycieczki izraelskie w jezyku hebrajskim.
Pozwolily mi one dostrzec, jak istniejace schematy podrézy i sposéb opisywania Pol-
ski w jezyku hebrajskim zmieniajg si¢ nagle, na moich oczach, i jak réwnie szybko
nowe wzorce podrézowania rozpadajg sie pod wptywem kolejnych wydarzen wstrza-
sajacych $wiatem. Kiedy zaczelam zajmowac sie tematem, odkrylam, Ze jestem na
tropie niezwykle interesujacego fenomenu, ktéry kultura mogtaby przeoczyé. Mo-
nografia nie powstalaby w takim ksztalcie, w jakim oddaje ja czytelnikowi, gdyby
nie wcze$niejsze lata moich osobistych poszukiwar jako badaczki-hebraistki, ktére
zaowocowaly analizami w duchu teorii aktora-sieci, oraz, nastepnie, eksploracja na-
rzedzi Memory Studies oraz potencjalu obu perspektyw w badaniach nad kultura,
sztuka i praktykami spolecznymi we wspélczesnym Izraelu. Metodologia badan,
opisana w podrozdziale o tym samym tytule, porzadkuje gteboka strukture pracy,
stad zachecam do uwaznego jej przeanalizowania przed przystgpieniem do lektury
rozdzialéw gltéwnej czesci ksigzki. Siatka uzytych w cze$ci metodologicznej pojec
wyznacza wierzchotki figury, po ktérej poruszam sie nastepnie, analizujac trzy wy-
brane przeze mnie tropy kulturowe — przestrzen, ludzi i jedzenie. Osobom mniej
zainteresowanym historig badaf sugeruje ominiecie podrozdzialu na temat stanu
badan. Dziekuje wszystkim, ktérzy wspierali mnie na drodze od pomystu do pu-
blikacji, szczegblnie moim rodzicom Grazynie i Andrzejowi oraz — w ostatnich fa-
zach tego przedsiewziecia — narzeczonemu Arisowi. Jestem wdzieczna, ze jestescie
W moim zyciu.



